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BG I'Ipe,cuA NMbPBOTO U3MoJSi3BaHe, MOns NpoYeTeTe BHMMAaTEeNHO PbKOBOACTBOTO 3a eKCrIJ'IOaTaLLIAH!

[[ Pied prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!

[ Pred prvym uvedenim do prevéadzky si prosim pozorne preéitajte ndvod na obsluhu!

[ Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi!

[I1 A késziilék elsé iizembe helyezése elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati itmutatét!

BG MO3OPABIEHNA 3A 3AKYMYBAHETO HA HALLIWA NMPOAYKT HECHT. ToBa pbkoBOACTBO CbAbpxa BaXHa MHdopMmauus 3a
6e3onacHoCTTa, UHCTanupaHeTo, paboTtarta, nogapbXkaTa, CbXpaHeHNETO U OTCTPaHsIBaHETO Ha HeuampaBHOCTW. 3anaseTe ToBa
PBKOBOACTBO Ha CUrypHO MSICTO, 3a Aa MOXETE Aa HamepuTe MHdopmauuvs B GbAelle unu 3a Apyri notpebutenu. Kato ce uma

npeABUA MOCTOSIHHOTO TEXHONOTMYHO pa3BUTME W afjanTupaHe KbM MOCHeAHWTe CTporu cTaHaapTu Ha EC, TexHM4ecku U MpoekTHU

NPOMEeHM MoraT Aa ce U3BbpLUBaT 6e3 npeamnssecTe. CHUMKUTE ca caMo C UMIoCTpaTMBHA LiEN Y MOXe Aa He CbBMajaT TOYHO CbC camus

npoAykT. He e Bb3MOXHO [a ce NpaBsiT KakBUTO U ia € MpaBHM UCKOBe, CBbP3aHu C PbKOBOACTBOTO Ha onepaTopa. B criyyait Ha cbMHeHwe,

CBbpXXeTe Ce C BHOCUTenNs unun Tbproeeua Ha /:(peﬁHo.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNIHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod obsahuje diileZité informace o bezpe¢nosti,
montazi, provozu, Udrzbé, uskladnéni a feseni pripadnych problémd, proto jej dobfe uschovejte pro moznost
vyhledaniinformaci v budoucnu a pro dalsi uzivatele. Vzhledem k stalému vyvoji a prizptisobovani nejnovéjsim
narocnym normdm EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez predchoziho
upozornéni. Fotografie pouzité v manudlu jsou pouze ilustrani a nemusi se presné shodovat s dodanym
vyrobkem. Nelze uplatriovat jakékoli pravni naroky souvisejici s timto ndvodem k obsluze. V pfipadé nejasnosti
kontaktujte dovozce nebo prodejce.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNEHO, TECHNICKY

VYSPELEHO VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento ndvod obsahuje déleZité informacie o bezpe¢nosti,
montazi, prevadzke, Udrzbe, uskladneni a rieseni pripadnych problémov, preto ho dobre uschovajte pre
moznost vyhladania informécii v budidcnosti a pre dalSich uzivatelov. Vzhladom k stalemu technickému
vyvoju a prispdsobovaniu najnovdim naro¢nym normam EU mozu byt robené technické a optické zmeny bez
predchddzajuceho upozornenia. Fotografie pouzité v manuale st len ilustracné a nemusia sa presne zhodovat
s dodanym vyrobkom. Nie je mozné uplatiiovat akékolvek pravne ndroky suvisiace s tymto ndvodom
k obsluhe. V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

GRATULUJEMY WAM DOSKONALEGO WYBORU | ZAKUPU WYSOKIEJ JAKOSCI,

ZAAWANSOWANEGO TECHNICZNIE PRODUKTU MARKI HECHT. Przedkfadana instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, montazu, eksploatacji, konserwacji, przechowywania
oraz usuwania ewentualnych usterek. W zwigzku z tym instrukcje nalezy odpowiednio przechowac w celu
umozliwienia wyszukania informacji w przysztosci oraz dla jej stosowania przez dalszych uzytkownikow. Ze
wzgledu na ciagly rozwdj oraz proces dostosowywania do najnowszych, wymagajgcych norm Unii
Europejskiej, w wyrobach moga by¢ wprowadzone zmiany techniczne i graficzne bez wczesniejszego
zawiadamiania. Fotografie zastosowane w instrukcji maja jedynie charakter obrazowy i nie muszg doktadnie
zgadzac sie z dostarczong maszyna. Wykluczone sa jakiekolwiek roszczenia prawne zwigzane z przedkfadang
instrukcjg obstugi. W przypadku watpliwosci nalezy kontaktowac sie z importerem lub ze sprzedawca.

GRATULALUNK ONNEK, HOGY A JO MINOSEGU ES KORSZERU HECHT MARKAJU

TERMEKET VALASZTOTTA ES VASAROLTA MEG. A jelen hasznélati Utmutaté fontos biztonségi,
szerelési, Gzemeltetési, karbantartasi, tarolasi és hibaelharitasi informacidkat tartalmaz. Az Gtmutatét Srizze
meg, tovabba azt a berendezés egyéb felhasznéldinak is adja at. A folyamatos modernizélas, a technolégia
fejlesztések, valamint az EK el&irdsainak vald megfelelés miatt a termékek mUszaki tulajdonsagait és kivitelét
el6zetes bejelentés nélkll is megvéltoztathatjuk. Az Gtmutatdban hasznalt képek csak tajékoztatd jellegliek,
azok eltérhetnek a ténylegesen megvasdrolt terméktdl. A hasznélati Utmutatdval kapcsolatban minden jogi
igényt elutasitunk. Bizonytalansag esetén vegye fel a kapcsolatot a gép importérével vagy eladéjaval.
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I

max. 35°C

BG

Bawara mawmHa
TpsibBa fa

ce n3nonaea
BHUMATESHO.
Mopapau ToBa ca
NocTaBeHN CTUKEpU
BbpXy MallMHaTa,
3a 1a BU HaNoMHsT
3a OCHOBHUTE
npeanasHn Mepku,
KouTo TpsibBa Aa ce
B3emar o Bpeme
Ha ynoTpeba.
TAXHOTO 3HaYeHne e
06siCHEHO Mo-Jo1y..

Teav cTuKepy ce cunTar 3a
4acT OT MalLNHaTa 1 B HUKaKbE
cnyvaii He TpAGBa aa GbaaT
npemaxBaHi OT MalnHaTa.
NPEAYNPEXAEHVE: fpbxTe
3HaLMTe 32 6E3ONACHOCT ACHY
W BUANMM Ha 06OPYABAHETO.
3ameHerte 3HauwTe 3a
6esonacHocT, ako Te nuncsar

W ca HeyeTnvBMm.

MpaBunHata
VHTEpnpeTaums

Ha Te3n CUMBOIN

LLie BM NO3BOMNM Aa
paboTute no-gobpe u
no-6esonacHo. Mons,
u3yyeTe v 1 HayyeTe
3HaYEHNETO M.

Mpoyetete
PbKOBOACTBOTO 38
ekcnnoarauus.

He naxsbpnsiite
€neKTpU4eckn ypeam ¢
61TOBM OTNABLLM.

Makc. Temnepartypa Ha
Bopara.

cs

Vas stroj musi
byt provozovan

s nejvyssi
opatrnosti.

Z téchto divodl
je stroj opatfen
samolepkami tak,
aby upozornily
obsluhu na druh
nebezpedi. Jejich
vyznam je vysvétlen
nize.

Samolepky jsou
soucasti stroje

a nesméji byt za
Zadnych okolnosti
snimany.
UPOZORNEN:
Udrzujte
bezpecnostni
stitky na stroji
Cisté a viditelné.
Vymérte
bezpecnostni stitky,
pokud chybi nebo
jsou necitelné.

Spravna
interpretace téchto
symbold Vam
umozni pracovat
se strojem lépe

a bezpecnéji.
Prostudujte si je
prosim a naucte se
jejich vyznam.
Ctéte navod na
pouZitf.

Elektrické
pristroje nepatif
do domovniho
odpadu.

Max. teplota
kapaliny.

SK

Va3 stroj musi byt
prevadzkovany

S najvyssou
opatrnostou.

Z tychto dévodov
je stroj opatreny
samolepkami tak,
aby upozornili
obsluhu na druh
nebezpecenstva.
Ich vyznam je
vysvetleny nizsie.

Samolepky su
scastou stroja

a nesm byt za
Ziadnych okolnosti
odstranené.
UPOZORNENIE:
Udrzujte
bezpecnostné

Stitky na stroji Cisté
a viditelné. Vymerite
bezpecnostné stitky,
ak chybaju alebo su
necitatelné.

Sprévna
interpretacia tychto
symbolov Vdm
umozni pracovat
so strojom lepsie

a bezpecnejsie.
Prestuduijte si ich
prosim a naucte sa
ich vyznam.

Citajte névod na
obsluhu.

Elektrické pristroje
nepatria do
domového odpadu.

Max. teplota vody.

HEChT
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PL

Uzywaj swojej maszyny
zachowujac odpowiednie
$rodki ostroznosci.

Na urzadzeniu

zostaly umieszczone
naklejki ostrzegawcze

i informacyjne, by
przypominac ci

o koniecznych w czasie
uzytkowania urzadzenia
$rodkach ostroznosci.
Ich znaczenie zostato
wyjasnione ponizej.

Te naklejki sa
przewidziane jako

state elementy twojego
urzadzenia i nie moga
w zadnym wypadku byc¢

odklejone. OSTRZEZENIE:

Pamietaj by wszystkie
etykiety bezpieczeristwa
znajdujace sie na
urzadzeniu byty czyste

i widoczne. Wymien
etykiety bezpieczenstwa,
gdy sa one nieczytelne.

Poprawne zrozumienie
tych symboli pozwoli
lepiej i bezpiecznie]
obstugiwac urzadzenie.
Nalezy sie z nimi
zapoznac i zapamietac
ich znaczenie.

Prosze przeczytac
instrukcje obstugi.

Urzadzenia elektryczne
nie naleza do kategorii
odpaddw bytowych.

Max. temperatura
cieczy.

HU

A gépet fokozott
figyelemmel kell
lizemeltetni.

A gépen cimkék
figyelmeztetik

a felhasznalot

a lehetséges
veszélyekre.

A cimkék
jelentését lent
taldlja meg.

A cimkék a gép
elvdlaszthatatlan
részei, azokat
eltavolitani tilos.
FIGYELMEZTETES!
A biztonsagi
cimkéket tartsa
tiszta és olvashato
allapotban.
Amennyiben

a cimke megsértilt
vagy hianyzik,
akkor ragasszon
fel.

A cimkék
megfelel§
értelmezése
segitséget nyujt

a gép biztonsagos
és szabalyszer(i
haszndlatdhoz.
Figyelmesen
olvassa el a cimke.

Olvassa el a

hasznalati
utasitast!

Az elektromos
készliléket

a hdztartasi
hulladékok kozé
kidobni tilos!
Maximalis
vizhémérséklet



IP X4

A
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BG

CreneH Ha 3awuTa

Cnepgalute
npenynpeauTenHu
cumMBonM Tpsi6Ba

[1a BU HanoMHsIT 3a
npeanasH1Te Mepky,
KouTo TpsiGBa Aa
npesnpuemere npu
paboTa ¢ MalmHaTa.

Mpenu na HacTpouTe
1 NOYUCTUTE, B
cryyait Ha 3annuTaHe
Unu nospefa Ha
CBbp3BaLLys kaber,
U3KIloveTe ABUraTens
1 usabpnante
3axpaHBalLms
wiencen. Buxaru
IpbxTe kabena paney
OT U3TOYHULIM Ha
TOMNMHa, Macna unm
ocTpyu prboBe.

Terno

MpoayKTLT oTroBaps
Ha CbOTBETHUTE
eBpOnemncku

CTaHaapTu.

cs
Stupen kryti

Nasledujici varovné
symboly pripominaji
preventivni
bezpecnostni
zésady, které je
nutno pfi provozu
stroje dodrZovat.

Pred
nastavovanim

a Cisténim,

v pfipadé uviznuti
nebo poskozeni
pfipojovaciho
kabelu, vypnout
motor a vytahnout
sifovou zéstreku.
Uchovévejte kabel
v dostatecné
vzddlenosti od
zdrojll tepla, oleje,
rozpoustédel

a ostrych hran.

Hmotnost

Vyrobek odpovida
prislusnym
standardim EU.

HEChT

SK
Stupen krytia

Nasledujuce
varovné symboly
pripominaju
preventivne
bezpecnostné
zésady, ktoré je
nutné pri prevadzke
stroja dodrzovat.

Vypnite motor

a vytiahnite
zéstreku zo zasuvky
pred zacatim
nastavovacich
alebo istiacich prac
alebo v pripade
zachytenia (i
poskodenia
sietového
pripojného kabla.
Uchovavaite kabel
v dostatocnej
vzdialenosti od
zdrojov tepla,

oleja, rozptstadiel
a ostrych hran.

Hmotnost

Vyrobok
zodpoveda
prislusnym
Standardom EU.

made for garden

PL
Stopien ochrony

Podane ponizej
symbole ostrzegawcze
przypominaja

0 prewencyjnych zasadach

bezpieczeristwa, ktdre

musza byc przestrzegane
podczas pracy maszyny.

Przed przystapieniem

do reguladji

i czyszczenia oraz
w przypadku
zakleszczenia lub
uszkodzenia kabla
zasilajacego, nalezy
wytaczy¢ silnik

i wyfaczy¢ wtyczke
sieciowa.

Kabel trzymamy z dala
od Zrédef ciepta, oleju,

rozpuszczalnikéw
i ostrych krawedzi

Masa

Maszyna spefnia

wymagania odno$nie

norm UE.

HU
Védettségi fokozat

A kovetkez6
figyelmeztetd jelek
olyan biztonsagi
elGirdsokra hivjak
fel a figyelmét,
amelyeket a gép
hasznalata sorén
be kel tartani.

A hélozati vezeték
sériilése vagy
feltekeredése
esetén, illetve a
gép bedllitasa
vagy tisztitasa
el6tt, a motort
kapcsolja le és a
csatlakozddugot
hlizza ki az
aljzatbdl. Tartsa

a vezetéket
megfeleld
tavolsagban a
héforrasoktol,

az olajoktdl, az
olddszerektdl és az
éles targyaktol.

Tomeg

A termék
megfelel

az EK vonatkozo
szabvanyainak
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CMELUMDUKALINN / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE

TECHNICZNE / SPECIFIKACIO

BG

HomunHanHo
HanpexeHue

HomuHanxa
yecTtoTa

AbcopbupaHa
MOLLHOCT

CrteneH Ha
3awumTa

Makc. nebut

Makc.
Temneparypa
Ha Bogarta

Makc.
HansraHe

HangraHeTo B cba
M0l HansraHe

BcmykaTtenHa
BUCOYMNHA
Makc

Makc.
BMCOYMHA Ha
nocTaBka

Terno

Kanauuter Ha
pesepBoapa

cs

Jmenovité
napéti

Jmenovita
frekvence

Prikon
Stuperi kryti

Cerpané

mnozstvi max.

Maximalnf
teplota vody

Max. tlak

Tlak v tlakové
nadobé

Max. saci
vyska
Maximalni
vytlak

Hmotnost

Objem nadrze

SK

Menovité
napatie

Menovita
frekvencia

Prikon

Stuperi krytia

Cerpané

MNOoZstvo max.

Maximalna
teplota vody

Max. tlak

Tlak v tlakove]
nadobe

Max. sacia
vyska
Maximalny
vytlak

Hmotnost

Objem nadrze

PL

Napiecie
Znamionowe

Frekwencja
Znamionowa

Moc
Stopien ochrony
Max wydajnos¢

Max. temperatura
wody

Maks. cisnienie

Cisnienie w
Zbiorniku

Maks. Wysokos¢
ssania

Maksymalna
wypornos¢ wody

Waga

Pojemnos¢ zbiomika

HU

Névleges
feszliltség

Névleges
frekvencia

Névleges
teljesitmény

Védettségi
fokozat

Max szallitasi
mennyiség

Maximalis
vizh6mérséklet

Max. nyomds

Nyomds a
nyomotartalyban

Max.
szivémagassag

Maximalis
emel6magassag

Tomeg

Tartaly térfogata

230V ~

50 Hz

1000 W

IPX4

3000 n/y

Max. +35 °C

300 kPa (3 bar)

6 bar

44 m

15 kr

19n

CreundbukaumnTe noanexar Ha npomsHa 6es npeaussectue. / Specifikace se mohou ménit bez
predchoziho oznameni. / Specifikacie sa m6zu menit bez predoslého oznamenia. / Specyfikacje moga byc
zmienione bez uprzedniego powiadomienia. / A specifikdciok véltozhatnak elézetes bejelentések nélkil

HEChT
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OMNCAHUE HA MALLMHATA / POPIS STROIJE / POPIS STROJA /
OPIS URZADZENIA / A GEP RESZEI

BG cs SK PL HU
Tana 3a
@ U3Tu4aHe Ha Vypoustéci zatka  Vypustacia zatka  Korek spustowy  Leereszté dugd
Boga
Knanar 3a Tlakovy spinac Tlakovy spinac Presostat Nyomas kapcsold
HanaraHe
@ MaHomeTbp Tlakomér Tlakomer Barometr Nyomésmérd
@ Crnerera Tlakova hadice Tlakova hadica Waz cisnieniowy Nﬁagy{pyomasu
MapKyu tomlé
@ Bcmykaten Sani vody Sanie vody Nabieranie wody  Vizbezsivds

®
HEChT e
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SICICHONONC

BG
[NokpuTtne Ha
nomnara

CbeanHeHne
nop HansraHe

[NpeBkntoyBaten
3a BKItoYBaHe /
n3KIoYBaHe

KnanaH 3a
CrbCTEH Bb3AyX

OcHoBM Kpaka

3axpaHBaly,
kaben v wencen

cs

Zalévaci zatka
Vystup vody
Vypinac
Tlakovy ventil

Zékladna

Privodni kabel

HEChT

SK
Zalievacej zétka
Vystup vody
Vypinac
Tlakovaci ventil

Zakladna

Privodny kabe

made for garden

PL

Zaslepka
uszczelniajaca

Odptyw wody

Przefacznik

Zawor pompujacy
Podstawa

Przewdd

HU
ontéz6 dugo

Viz kimenetel

Kikapcsold

Nyomésszelep
Alap

Vezeték



PBKOBOACTBO 3A MNON3BAHE

CbABbPXAHVE

CUMBOJM 3A BE3OMACHOCT
CIIELIADUIKALIAM ... ee e see e eeeeeees
OMUCAHVE HA MALLIVHATA ...
YCNOBWS 3A U3MOJ3BAHE ... .

OBYUEHVIE ..o s ee e eee e ee e eeeeee e e

NHCTPYKLIMM BA BEBOTTACHOCT ...
ENEKTPUYECKA BE3OMNACHOCT
NPEOOTBPATABAHE N TMTBPBA TTOMOLLL ... 12
OCTATBYUHU PUCKOBE ... e s 13
TIAUHA SALLTA e et e et neas 13
ENEKTPUYECKU NBNCKBAHUIA. ... s e s 14
PABOTTAKOBAHE ... eSSt ea e e R e en e e e en e e e ine e 14
MOCTABAHE HA MALLMHATA ..t s 14

CBBbP3BAHE HA CMYKATEJTHATA TPBBA ... e 15
MOAAPBXKA N ChXPAHEHWUE ... ..o e e 16
TTIOUMCTBAHE ... e e H e et en e et eene e e e e sr e eneas 17
CBXPAHEHWUE ... e st e e n e e en e e e enes 17

LI O 1 0 SO P TPt 17
CEPBU3 N PESEPBHU HACTW ... s s s 18
UBXBBPTIAHE ... et s e e e e e e n e ne 18
FAPAHLINA HA TTIPOLYKTA L. ittt 18
MOTBLPXXAEHUE 3A 3ANO3HABAHE C PABOTATA HA YCTPOUCTBOTO.......cocviviieciieieee. 66

EK OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE .iiiissssssssssssnsssunssnnnnsnmnnsmnmnsmansnsmesssmmmmmmmmssmmnssssssssssssssnssnns 68

O6bpHeTe cneumnarnHo BHYUMaH1e Ha UHCTPYKUMUTE, MOCOYEHM NO-405y:

A WARNING! CurHanHa gyma (eTUKeT Ha Ayma), usnonasaHa 3a o6o3Ha4aBaHe Ha NoTeHUManHo
onacHa cuTyauusi, KOSSITO MOXe [a [oBefe [0 CMbPT WM CepUo3HO HapaHsiBaHe, ako He e
npepoTBpaTeHa.

CAUTION! CurHanHa gyma (eTukeT Ha gyma). B cnyyait Ha HecnasBaHe Ha WHCTPyKUMWUTE
npeaynpexaaBame 3a ONacHOCT OT HE3HAYUTENHU UNW YMEPEHW HapaHsiBaHWs U / unu nospega
Ha MalUuMHaTa UM MMyLLECTBOTO.

BakHo cbobLueHme.

©® P

Note: MNpepocTassa nonesHa nHpopmMaums.

®
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YCNoBKMA 3A N3IMOJISBAHE

A WARNING! MONA, MPOYETETE WHCTPYKUMUTE 3A YIMOTPEBA! T[lpouyeteTe BCUYKM
WHCTpYKUMK Npean pabota. OGbpHETe crneymanHo BHUMaHWE Ha MHCTPYKLuMTE 3a 6e30MacHOCT.

A WARNING! HECMA3BAHE HA MHCTPYKUMUTE N HA MEPKUTE 3A CUT'YPHOCT MOXE OA
JOBEJE [0 NOBPEJA HA NPOOYKTA UM CEPUO3HA U AOPUN ®ATAJTHA KOHTY3UNA.

Ako 3abenexute noepeau no BpeMe Ha TpaHCMopTupaHe Wnn pasonakosaHe, He3abaBHO yBegoMmeTe
poctaBymka cu. HE N3MNON3BAUTE YPEIA.

CMNMEUNPUNYHUM YCITOBUA 3A N3MON3BAHE
Toan NpoaykT e npeaHasHa4YeH U3KIYUTENHO 3a ynoTpeba:
- 3a HanosiBaHe K MoOnMBaHE Ha TPEBHW MIIOLWM, 3EMeHYYKOBM nnowm u rpaguHn. C
npeaBapuTeneH oUNTbpP 3a U3BMUYAHE Ha Boda OT e3epa, NoToUU, AbXAa, OAbXKA0BHA BoAa U1
Apyr1 Booou3TOYHULM. TeYHOCTK, KOMTO MoraT Aa ce M3MNOMMBaT: YncTa Boga (npsicHa Boaa),
OBXOO0BHA BoAa MM NeKo nsiHa / MpbCcHa Bofa, 6e3 abpas3vnBHM YacTuum.
- B CbOTBETCTBME C OMUCaHUSITA U WHCTPYyKUMMTE 3a Ge3onacHOCT B Tasu MHCTPYKUMs 3a
ekcnnoaraums
Bcsiko apyro usnonaeaHe He e TonkoBa NpeaBuaeHo.

0 AKO nMpoayKThT Ce M3MNon3Ba 3a KakBuTO U Aa 6uno uenwu, pas3nuyHn oT npegHasHa4YeHneTo, unm
aKo € HanpaBeHa HernpaBoOMepHa NpoMsaHa, 3akoHoBaTa rapaHuusa 1 3akKkoHoBaTa OTrOBOPHOCT 3a
nedekTn, KakTo 1 BCAKa OTFTOBOPHOCT Ha Npou3BoauTens, Lie 6baat HeBanuaHu.

He npeTtoBapBaiTe! M3anonssavite NpoayKTa caMmo 3a yHKLMUTE, 3a KOUTO € NpeaHasHaveH. [poayKTbT,
cb3fafeH 3a JafeHa uen, S npasu no-gobpe u no-6esonacHo oT To3u, KOUTO uma nofobHa dyHKUMS.
3aToBa BuHaru 13nonasanTe NpaBUMHNUS Yper, 3a AafeHa Len.

Mong, nmante npeasua, Ye HaluTe NPOAYKTU He ca npefHasHadYeHW 3a TbproBCKa, TbProBcka Wnu
npomMuLlneHa yn0Tpe6a cnopen npegHasHa4eHUeTo Um. Hune He noemame OTrOBOPHOCT, aKo NpoAyKTbT
Ce 13non3Bea B Te3n unu nogobHu ycnoBua.

0 Korato e Heobxogumo, criefBavite 3akOHOBUTE yKasaHua 1 npasunHuUUKM, 3a ga npenorsparute
Bb3MOXXHU aBapuu no BpemMme Ha pa60Ta.

@ ToTpebuTenst e oTroBOPEH 3a BCUMKM LLETH, MPUYMHEHN HA TPETU NULA UMK TSIXHATa COBCTBEHOCT.

A CAUTION! Hukora He nsnomnssante npogykra, ako € 6nmn3o Jo xopa, ocobeHo aela unu gomallHu
nodumuy.

0 MopabpxaiTe TE€3N MHCTPYKLUMM 3a ynoTpeba u rv n3nonaeaiite, kKorato MMaTte Hyxaa OT rnoBeve
nHopMaums. AKo He pasbupaTte HSKOU OT Te3n MHCTPYKLUM, CBbPXETE Ce C Baluus Aunbp. AKO
NPOAYKTHT € MPEefoCTaBeH Ha ApYr YOBEK, € HEOOX0AMMO Aa My NpefoCcTaBUTe TOBA PbKOBOACTBO
3a ynotpeba.
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OBYYEHUVE
o LleJ'IVIFIT eKcnsioataumMoHeH nepcoHan Tpﬂ6Ba na 6boe apeksaTHO 06y‘-IeH B M3MON3BaHeETo,
eKcnnoartauuaTta n HaCTpOﬁKaTa 1 ocobeHo 3ano3HaT cbC 3a6paHeHMTe OeVHOCTW.

A CAUTION! To3n npogykt Moxe Aa Ce M3mon3sa OT Aela Ha Bb3pacT Hag 8 roavHm un xopa c
HamaneHu puU3n4eckmn, CETUBHU UMK NCUXUYECKU CMOCOBHOCTM UMK NAMNCa Ha OMUT U 3HAHWUS cCaMo
ako ca noj KOHTpona Ha KOMMETEHTHO NULe UMK ca HayYeHU Kak Aa U3rnonasaT To3u NpoaykT, 3a
6e3onacHa pabota u Te pasbepeTe noTeHuManHata onacHocT. [leuarta He mMoraT Aa urpasiT ¢ To3u
npoaykT. MNouncTBaHeTo 1 NogapbXKaTa He MoraT ja ce U3BbpLUBAT OT Aela 6e3 Haa3op.

NHCTPYKLWWN 3A BE3OIMNACHOCT

A WARNING! HecnassaHeTo Ha npegynpexgeHusita U MHCTPyKuuUTE MOXe Aa AoBede OO0 TOKOB
yaap, noxap 1 / unv cepuosHo HapaHsiBaHe.

+  OnosHaiTe TO3M NPOAYKT. BHMMaTenHo npoveTeTe pbLKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. Hayuete kak aa
nsnonseate TO3M MPOAYKT, BCUYKM OrPaHNYEHns 1 KakeBu puCKoBe Grxa MOrmu Ja ca CBbp3aHu C
HeroBoTO m3nonasaHe. HayueTe kak 6bp30 Aa cnpeTe NpogykTa 1 Aa U3KMIOYUTE KOHTPONUTE.

. Bbaete BHMMaTenHW Ha paboOTHOTO MSICTO, CbCPedOTOYETE Ce BbPXYy AelcTBUTENHaTa pabota n
13non3BanTe 3apaBusi pasyM.

*  AKO NpoayKTbT He Ce 13Mnon3ea, Tov TpsabBa Aa ce CbxpaHsiBa Ha CyXo U CUrYPHO MSICTO, HEAOCTbMHO
3a feua.

. Hukora He w3gbpnanTe uencena OT KOHTaKTa, kato wuagbpnarte kabema. CbxpaHsiBante
3axpaHBalums kaben ganey ot TONAuHa, rpec n ocTpu pvoose.

*  BwuHaru nsknioyBaniTe npogyKTa oT enekTpuyeckaTa Mpexa, npeam Aa ro nonpasute, Npu cMsiHa Ha
akcecoapuTe 1 Korato NpoAyKTbT He Ce U3Mnon3ea.

*  YBepeTe ce, Ye KOrato BKIIIOYUTE B KOHTAKTa, KIOYbT € B NMONOXeHUe "N3KMHoYeHo".

*  AKO NpOAyKTBT Ce U3MNon3ea HaBbH, M3NON3BaNTe camMo yAbIHKUTEN, NpeAHa3HayYeH 3a n3nonasaHe
Ha OTKPWUTO U MapKMpaH KaTto TaKbB.

* OObbpHeTe BHMMaHME Ha TOBA, KOETO MpaBuUTE, KOHLEHTpUpanTe Ce U MUcreTe pasymHO, He
paboTeTe ¢ NpoAyKTa, ako CTe YMOPEHW, NOA BANSHNE Ha ankoxorl, HAapKOTULM UNu nekapcTaa.

. HewnsnpasHuTe kntoyoBe TpsibBa Aa 6bAaaT MOBEPEHN HA OTOPU3MPaH CepBU3 3a NOAMSHA.

*  He unsnonseante T031 NPOAYKT, ako FMABHUAT NPEBKIOYBATEN HE ro NO3BONsABa Aa Ce BKIYBa Unn
n3KnoYBa.

A WARNING! ManonssaHeto Ha ApyrM NPUHAONEXHOCTM WM NPUCIOCOBMNEHNs, pasnuyHu oT
onucaHuTe B MHCTPYKUuKTE 3a ynotpeba, moxe Aa AOBeAe A0 HapaHsBaHe.

*  To3u NpoayKT € NPOEKTUpPaH B CbOTBETCTBME C BCUYKM MPUMOXMMU M3UCKBaHWS 3a Ge3onacHoCT
W MPUMOXMMM KbM HEro ctaHgapTh. Bcuuku pemoHT TpsiGBa ga ce UM3BbpLUBaT caMo OT
KBaNM@ULMPaHO MULE U PE3EPBHM YacTW, 3aMEHEHU C OPUMMHAIIHK YacTu, B NMPOTMBEH Cryyaii
NOTPEOUTENAT MOXE Ja € B CEPUO3Ha OMacHOCT.

ENNEKTPUYECKA BE3OINACHOCT
«  OcHOBHUTE NpeanasHy Mepku 3a 6e30MacHOCT BUHArM CriefBa Aa ce Crna3ssar o Bpeme Ha yrnotpeba,
BKITIOUUTENHO CriefHuTe, 3a 4a Ce Hamanu PUCKbLT OT NoXap, TOKOB yAap v HapaHsiBaHe Ha xopa.

A WARNING! He cebp3Baite nospegeH kaben unu OOKOCBamTe noBpedeHus kaben, npeav ga
ro M3knuMTe OT Mpexara. ToBa MOxe Aa AoBege OO TOKOB ydap. B cnyvanm Ha nospega Ha
3axpaHBaHeTo, TpsibBa [a ro CMeHWTe OT OTOPU3MPaH CEepBU3EH LIeHTbp. ToBa npenoTBpaTtsiBa
onacHa cutyauusi.

A WARNING! Keep track of where you have an extension cable. Damage of the extension cord or
cables may result in serious electrical shock, and in a better case only material damage may occur.

"EI:'I'® 11/24

made for garden



@ Note: [lo6Gpe e yabmkmuTenHuaT kaben ga e B OTMYMTESNEH UBAT, 3a 4a He ce npeHebpersa, He ce

npecun4a, He ce npeKkbcea UM He ce CNbHeTe B Hero.

[Mpennassavite ce OT TOKOB yaap.
3alumTeTe 3axpaHBalms U yObIHKUTENHUST Kaben cpeLly TOnfvHa, arpecrBHU TEYHOCTU U OCTPU
pbboBe. KoraTo n3Baxaare oT 3axpaHBaHeTO, He AbpraiTe kabena.
[la He ce usnara Ha obXA UNK Aa ce U3non3sa Npuv BRaxHW UMM MOKPU YCrOBUS.
[la He ce u3nonaea B cpeau C PUCK OT NOXap UM EKCMNI03MS.
Hukora He OpbxTe 3axpaHBalyuns kaben unu n3gbpneanTe LWencena ot KOHTakTa, KaTto usgbpnare
kabena.
MskntoyeTe Liencena, Npeav Aa u3BbpLUUTE KakBUTO 1 Aa 6uno HacTporiku, obenyxsaHe, npoBepka
Ha CbCTOSIHWETO, NoAApBXKKa, paboTa.
MpoBepsiBaiiTe pefoBHO 3axpaHBallusi kaben u npoBepsiBaliTe 3a NMpuU3Hauu Ha rnoBpeda Wnu
cTapeeHe.
M3bsareante cny4anHoTo cTapTupaHe.
M3nonsgaiite camo yabmKUTENHM Kabenu ¢ 4oCTaTbYyHO cevYeHre, KoMTo ca ofobpeHn 3a Tasu Len
1 ca eTUKETMPaHN CbOTBETHO.
Mpeau fa n3nonssarte HaMbIHO pa3BuinTe kabenHUsT GapabaH.
MpepoTBpaTeTe CNOHTAHHOTO NafaHe Ha Marnku NpeaMeTy B MpoayKTa.
He n3nonasgaiite, ako NpeBkIOYBATENAT He rapaHTUpa 6e3npobnemMHo BKITOYBaHE U U3KITOYBaHE.
Hukora He n3nonseaiite rpy6a cuna.
KoHcTpyKUMsiTa ce M3BbpLUBa B CbOTBETCTBUE C BCUYKM MPUIIOKUMU M3UCKBaHKS 3a 6e30nacHoCT,
KOUTO ce npunarat KbM Hesl.
M3kntoyeTe 3axpaHBaHeTO (Hanpumep “3gbprnanTe Lierncena oT rHe3aoTo):

- BuHaru, korato mawumHata e 6e3 Hag3op

- MNpean enuMUHMpPaHe Ha BriokMpaHeTo

- MNpeawn oa npoBepuTe, NOYNCTUTE UNN paboTUTE NO MaluMHaTa

- Cnep cbnbCcbk € Apyr npegmet

- BuHaru, korato MalumMHaTa 3anovHe ga Bubpupa HepasyMHo

- MNpu TpaHcnopTupaHe

MPEOOTBPATABAHE W IMbPBA NMOMOLL

@ Note: npenopbyBame BMHArK ga umare:

- MopaxoasLy, noxaporacuTer (CHAr, Npax, XanoTpoH) Ha Balle PasnonoXeHue.

- HanbnHo o6opyABaH KOMMIIEKT 3a MbpBa NOMOLL, JIECHO AOCTLMEH 3a CbNPOBOA 1 ornepaTop.
- Mo6uneH TenedoH nnu Apyro ycTPOMCTBo 3a 6bp3o HabupaHe Ha Gbpaa NMoOMOLL.

- MpuapyxuTen 3anosHaT ¢ NPUHLMUNNTE Ha MbpBa MOMOLL,.

0 anI,Elpy)KVITeJ'IMTe TpﬂGBa Aa nogabpixkat 6e3onacHo pas3cTtosaHue oT paGOTHOTO MACTO, OOKaTo Te
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BmXAaT BuHaru!

BuHaru cnegBaiTe npyHUMNMTE Ha MbpBa NOMOLL, B CIlyyal Ha HapaHsiBaHUS.

KoraTto ce npuyvHsiBa TOKOB yaap, € HeobxoaMmo Hali-Beyve aa ce HabnerHe Ha 6e3onacHocTTa u
enMMYHUPaHEeTo Ha pucka 3a cnacutenute. OGMKHOBEHO 3acerHaToTo finLe OCTaBa B KOHTaKT C
enekTpuyecko obopyaBaHe (M3TOYHUK Ha HapaHsiBaHE) nopadu MYCKYINHU crnas3mu, NpUYMHEHU OT
TOKOB yAap. TpaBMaTUYHMAT NpoLiec NpoabIkasa B To3u criydaii. Mopaau ToBa e Heobxoaumo aa
N3KIMHOYETE 3AXPAHBAHETO MBbPBO kato 1M3nonseate BCUYKM Bb3MOXHWU HaduHW. Cnea Tosa
MNMOBUKAWTE NMHEMKA unu apyra npocbecroHanHa ycnyra v crnen Tosa HAMPABETE MbPBA
MOMOLL! Ocurypete cBobogHM OuMxaTenHW NbTULLA, NPOBepeTe AMLLIAHETO, NpoBepeTe nyrica,
noctaBeTe 3acerHaTusi YoBek Ha rbpba, 3aBbpTeTe rnaBaTa U u3gbpnanTe gonHaTa yYentocT. AKo e
HeobX0MMO, 3arnoYHeTe C M3KYCTBEHO ANLLIAHE U CbPAEYHUS Macax.
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B CIMYYAW HA MNOXAP:

*  Ako ABuraTensiT 3anoyHe Aa ropy Unv ot Hero ce NosiBY AWM, U3KINoYeTe YCTPOUCTBOTO, U3KITHOYETe
3axpaHBaHeTo U ro n3seaete Ha 6esonacHo MsCTo.

*  3araceHe Ha noxapa usnonasainTe noaxoasiy noxaporacuten (CO2, cyx npax, XanoTpoH).

. HE CE NAHWUKbOCBAWMTE. MaHukaTta MoXe [a NPUUMHM OLLe NoBeYye LLETU.

OCTATBbYHN PUCKOBE

[opu ako NpoaykTbT Ce WM3MON3Ba CbIAcHO yKa3aHUsATa, € HEBb3MOXHO [a Ce OTCTPaHSAT BCUYKU

puUCKOBE, CBbP3aHM C HeroBaTa pabota. Bb3MOXHO € Aa Bb3HWKHAT CrefHUTE PUCKOBE, MpoM3ThYaLLm

OT KOHCTPYKUMSITA Ha NpoAyKTa:

+  EnekTpuyecku onacHoCT, MpUYMHEHA OT AOMMP C 4YacTW MOA BWCOKO HampexeHue (AMPEeKTeH
KOHTaKT) WUIIM C YacTu, KOWTO Ca MOASIOKEHWN Ha BMUCOKO HanpexeHUe nopagu HewsrnpaBHOCT Ha
npoaykTa (Henpsik KOHTaKT).

+  TonnuHHa onacHocT, Bodella [0 u3rapsiHe Unu usrapsiHe W Apyry HapaHsiBaHWsi, MPUYMHEHW OT
Bb3MOXHO KOHTaKT C BMCOKOTEMMEPATYPHW MPeaMETU UMW MaTepuani, BKIOYUTENHO TOMAUHHM
U3TOYHMLIN.

+  OnacHoctuTe, MPUYMHEHW OT nWNcaTa Ha EProHOMUYHW MPUHLMMIW MPU KOHCTPYMPaHeTo Ha
NpoAyKTa, HanpuMMep OMacHOCTUTE, MPUYMHEHW OT HE3APaBOCMOBHO MOMOXEHWE Ha TAMOTO WUnu
NMPeKoMepHO HaToBapBaHe Ha YoBeLLKaTa pbka, Ca CBbP3aHW C KOHCTPYKUMSiTa Ha ApbXkKaTa,
PaBHOBECUETO Ha NPOAYyKTa.

+  OnacHocTtuTe, NPUYMHEHM OT HEOYaKBaHO CTapTUPaHe, Heo4akBaHOTO NpeBYLLIAaBaHe Ha 06opoTHUTe
Ha ABuraTensi, NpUYMHEHW OT AedpekT / moBpeda Ha cUCTeMata 3a ynpaBneHue, ce OTHacaT Ao
AedeKTUTe Npu ApbKKaTa U NocTaBsHETO Ha BodayuTe.

+  OnacHocTtuTe, MPUYMHEHN OT HEBB3MOXHOCTTa [ia Ce crpe NPOAYKTBLT Npu Han-4obpu ycrnoswusi, ce
OTHacAT A0 3ApaBMHaTa Ha ApbXKKaTa U NMOCTaBsSHETO Ha NPOAYKTa 3a U3KMYBaHe Ha ABUraTens.

+  OnacHocTtuTe, NpUYMHEHM OT AedeKT Ha cucTeMaTa 3a ynpaeneHue Ha npoaykTa, ce oTHacsT 4o
3[paBuHaTa Ha ApbXKKaTa, NOCTAaBAHETO Ha BOAAYUTE U MapKMpaHeTo.

+  OnacHocTW, MPUYUHEHMN OT M3CTPENBaHe Ha NPEAMETYU UMW U3NPBCKBAHE HA TEYHOCTY.

*  MexaHWn4Ha ONacHOCT, MPUYMHEHA OT U3PsI3BaHE U U3XBBLPIISHE.

*  Puck ot wym, Bogel fo 3aryba Ha criyxa (FnyxoTa) 1 Apyrt drM3nMonorMyHy HapyLleHus (Hanpumep
3aryba Ha paBHoBecue, 3aryba Ha cb3HaHue).

+  BwubpauvoHeH pvick (BOAELL A0 CbAOBA M HEBPOMOTMYHA Bpeaa B cuctemata pbLe-pble, HanpuMep
Taka HapeyeHaTa "6onect Ha GenuTte gnaHn").

A WARNING! lMpogykTbT npou3Bexaa €nekTpoMarHUTHO none ¢ MHoro crnab uHTeHsuTeT. ToBa
none MoXe Aa Bb3NPENSATCTBA HSAKOM MevcMmelikbpu. 3a Ja ce Hamanu pUCKbT OT CEepUO3HO
UMM CMBPTOHOCHO HapaHsiBaHe, XopaTa C NerncMerikbpu TpsbBa Aa ce KOHCYnTMpaT C nekaps v
Npon3BoANTENSI.

J'Il/ll—l HA SALLUMTA
KoraTto ce npuynHsiBa TOKOB yaap, € HeobxoanMo Hain-Beye Aa ce HabnerHe Ha 6e3onacHocTTa u
enMMMHUPAHETO Ha pucka 3a cnacutenuTte. OBMKHOBEHO 3acerHaToTo NMLe OcTaBa B KOHTaKT C
eneKkTpu4ecko obopyaBaHe (M3TOYHUK Ha HapaHsiBaHEe) nopaau MYCKYIHU crnasmu, NpUYMHEHN OT
TOKOB yaap. TpaBMaTUYHUSAT NpoLec npoagbiikasa B To3u criyvaii. [opaam ToBa e Heobxoaumo aa
N3KMIOYETE 3AXPAHBAHETO MbPBO no BcUYKkM Bb3MOXHU HauuHW. Cren Toea MOBUKAWTE
NMUHEWKA wnn apyra npocdecuoHanHa ycrnyra u cneq Tosa HAMPABETE MbPBA MOMOLLY!
OcurypeTe cBOGOAHM AMXaTENHW MbTULLA, NPOBEPETE AMLLIAHETO, NMPOBEPETe Myrica, noctaBeTe
3acerHaTusi Ha rbpba, 3aBbpTeTe rmaBaTa W usgbpnanTe gonHata yentocT. AKoO e Heobxoanmo,
3arMo4yHEeTE C U3KYCTBEHO AWLLIAHE Y CbpAEYHUS Macax.

*  3araceHe Ha noxapa 13nonasanTe NOAXOAsILL NoXaporacuten (CHST, Npax, XanoTpoH).
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EJIEKTPUYECKU N3NCKBAHUA
. Hukora He n3nonssavite Npyv HOMUHANHO HanpexeHue, pa3nuyHo ot 230V / 50Hz. KopnycbT Tpsibea
Aa 6bJe NpaBUMHO 1 CbOTBETHO 3aLLUUTEH OT TOK.

MPEMOPBKN 3A MALLMHU CbC 3ALLNTA KIAC Il
. MawuuHute TpsibBa Aa ce 3axpaHBaT ¢ TokoB npeanasunten (RCD), KONTO MMa TOK Ha U3KIOYBaHeE,
He no-ronam ot 30 mA.

PA3OIMAKOBAHE

*  BHumaTenHo npoBepeTe BCWMYKM YacTu crief AeMOHTVPAHETO Ha TpaHCropTHaTa KyTusi.

*  He u3xBbpnsiiTe onakoBbYHUTE MaTepuanu, 4oKaTo He npernegaTe BHUMATENHo, Aanu Te He ca
YyacT OT NpoAyKTa.

*  Yactu or onakoskaTa (nnactMacosu Topbuyku, ckobu 3a xapTus u Ap.), He OCTaBAWTe Ha MSCTO
AOCTBMHO 3a Aeua morat ga 6baaT M3TOYHMK Ha OMacHOCT. MiMa omacHOCT OT npernbliaHe unm
3agylwaBaHe!

*  Axo 3abenexuTe TpaHCMOPTHM NOBPEAM UNv Npu pa3onakoBaHe, HeaabaBHO yBeJoOMETe A0CTaBuMKa
cu. He paboterte c npogykra!l

. MpenopbyBame fa 3anasute nakeTa 3a Obaella ynorpeba. OnakoBbYHWUTE MaTepuanu Tpsiosa
Aa 6bdat peuuKnupaHn Un U3XBLPISHU B CbOTBETCTBME CbC CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO.
CopTupaiite pa3nuyHnTe 4acTu Ha ONakoBKaTa cnoped Marepuana u rm npegante Ha CbOTBETHUTE
MecTa 3a cbbupaHe. 3a gonbnHUTENHa MHOOPMaLUs Ce CBbPXETE C MecTHaTa agMUHUCTpaLMS.

CbObP>XAHUE HA MAKETA
TANO Ha MalUMHaTa, MHCTPYKLMM 3a ynotpeda

«  CraHpgapTHWUTE akcecoapuw Morar 4a ce NpoMeHsT 6e3 npeaussecTme.
«  To3u NpoayKT He U3NCKBA MOHTAX.

MPEOU MbPBA YINOTPEBA

Tasn mawwvHa Moxe aa 6bde, ako MMarte AOCTaTbYHO TEXHMYECKU ofobpeHue, NIeko MOHTMpaHa M
cBbp3BaHa cama. AKO e HeoBX0AMMO, KOHCYNTUPaTe ce C NpoGrnemuTe C Balus USTbP UM OTOPU3MpPaH
cepBu3. BeHTUNbT Ha MpefHUsi pesepBoap e MpoeKTVpaH Aa Nopabpxa HamnsraHetTo B pesepsoapa.
TpsibBa Aa HanpaBuUTe HansiraHETO B pe3epBoapa uYpes pbyHaTta nmomna unm komnpecop ¢ 1,6 Gapa.
MpoBepeTe HansraHeTo ¢ MaHOMETbpa a3 ryMu.

NMOCTABAHE HA MALLMHATA

+  MauwwuHaTa TpsibBa 4a ce NMocTaBu BbpXy XOPU3OHTarHa, Niocka NoBbPXHOCT, KOATO € Noaxoasiua
3a TEernoTo Ha MalluMHaTa, BKIYMTENHO U 3@ BOQHOTO ChAbpXaHue.

«  3a pa nsberHere Hskou BUGpaLMK, YCTPOMCTBOTO TpsibBa Aa Gbe NOCTaBEHO BbpXy enacTuyHa
OcCHoBa.

+  PaboTHOTO MACTO Tpsibea da 6bae [o6pe MPOBETPEHO M YCTOMYMBO Ha aTMOCHEPHU BIWSIHUS.
KoraTto pa6oTuTe B rpaguHCKu e3epa, MaluvHaTta Tpsibea Ja ce MocTaBu BbpXy nfiocka, ctabunHa
NOBBLPXHOCT, 3a Aa ce n3berHe HaBOAHSBAHETO Ha ypeaa U Bb3MOXHOCTTA 3a nagaHe.
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CBbP3BAHE HA CMYKATEJTHATA TPBbBA
@ Note: Bpb3skarta Lie n3ncksa [OMbIIHUTESTHX akcecoapm

o CmyKaTenHaTa Tp1>6a Tpﬂ6Ba na 6bae MOHTUpPaHa TaKa, 4e npucTtaBkata Aa He Npn4nHABa HUKaKBO
3axpaHBaHe Ha dhnaHeua Ha nomnara. 3a 3aBMBaHETO Ha BUHTA He 13non3BanTe npekomMmepHa cuna.

@ Visnonssaiite hunTbpa 3a BCMyKBaHe, 3a 4a NPeAOTBPATUTE NOBPEAA Ha MOMMNEHOTo o6opyaBaHe
C MSACHK MW APYTX NPUMECH.

@ Note: 3a ga n3berHete nsTn4yaHe Ha Bopa Mo BpemMe Ha U3KIKYEHO CbCTOAHME Ha MallnHaTta,
npenopbyBamMe B TO3U cnyqaﬁ [a nsnonaearte 3areapsAlna KnanaH.

*  Bcuukn Bpb3Kky Ha BUHTOBETE B cMykaTenHata Tpbba TpsbBa ga ca U3onupaHu ¢ ynnbTHUTENHa
neHTa (TecnoH). Mecrtata, KOMTO Teyart, MoraT Aa NPUYMHAT aniunMBo BCMyKBaHe Ha Bb3dyx 1 a
HamarnsT UM HanbIHO Aa cnpaTt CMyYeHeTo Ha BoaaTta.

*  CwmykatenHaTa Tpbba TpsibBa fa e ¢ BbTpelleH avametbp 1 "(25 MM) noHe TpsibBa ga e 3gpasa
CpeLLy BCSIKaKBO CYyrnBaHe, HaTUCK M CbLUO Taka Aa € yCToMYMBa Ha BaKyyM.

* B cbwoTo Bpeme Tpsibea Aa 6bae Tpbba KOMKOTO € Bb3MOXHO MO-KpaTka - ¢ yBenuyaBaHe Ha
ObMMKMHaTa, HamansieBa epeKTMBHOCTTa Ha U3nomMnBaHe, TpbbaTa TpsioBa Aa ce nokayun NocTerneHHo
KbM rMomMnata, 3a fa ce n3berHat Bb3ayLUHUTE MexypyeTa.

*  MawwvHaTta BuHaru TpsioBa Aa Mma JoCTaTbyHO BOAA; YBEPETE Ce, Ye KpasT Ha Tpbbonposoaa e
BMHArK HanbHO NOTOMEH BbB BoAa.

CBbP3BAHE

CBBbP3AHE HA TPBBATA 3A HAJTATAHE

*  Bcuuku BUHTOBYM Bpb3ky TpsiGBa Ja ca M30MMpaHW C YNITbTHUTENHA JIeHTa, 3a Aa ce NpefoTepaTy
U3TUYaHeTo Ha Boaa.

*  Bcuukn yactv Ha TpbbuTe 3a HansraHe TpsibBa Aa ca YCTOMYMBM HA MakC. BOOHO Hansrae,
yNpaxkHsiBaHo OT nomnara.

*  Bcuuku KOMMNOHEHTU Ha TpbbaTta nof HansraHe TpsAbBa ga 6baaT NPodecnoHanHo HCTanMpaHm
OT KBanuuUMpaHo mue.

A CAUTION! Ako 4acTuTe He ca yCTOMYMBM Ha HansraHe U He ca MOHTVMPaHW NpaBunHo, TpbbuUTe Nog
HansraHe mMoraT ga ce crnykaT no Bpeme Ha pa6ota. MNopaay BUCOKOTO HansiraHe B pe3epBoapa
MOXe [a NpUYKHY HapaHsiBaHe OT BogHaTa cTpysi!

CBBbP3BAHE C ENNEKTPUYECTBO
A CAUTION! Puck ot Tokos yaap!

He BkrntouBante yCTpOVICTBOTO BbB BlaXHa cpeaa, camo npu cnegHuTe ycrioBus:

M MawwuHata moxe ga 6bvae CBbp3aHa CaMO C eNeKTPUYECKN KOHTaKTK, KOUTO ca NpodeCUoHanHo
WHCTanupaHu, saaseMmeHn 1 nposepeHu.

M 3axpaHBau.|0To HanpexeHne U enekTpuyeckarta 3almta TpH6Ba Aa OTroBapAT Ha TEeXHUYEeCKUTe
M3NCKBaHUA Ha MallnHaTa.

M B cnyqaﬂ Ha pa60Ta Ha OTKPUTO, eJTEKTPUHECKNTE BPb3KU Tpﬂ6Ba Aa 6baar 3alWwmuTeHn oT BCAKakbB
KOHTaKT C BOA4a, He MoraT Aia ce NoCTaBAT BbB BOA4a UITM BbB BllaXXHa cpea

MBIHEHE HA TNTOMIMATA N BCMYKATEJIHATA MOLHOCT
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@ 3a scska Hosa Bpb3ka Ha MalMHaTa, B Crydaii Ha 3aryba Ha Bopja UnM 3acMykBaHe Ha Bb3ayx,
nomMnara BuHaru TpsibBa a ce MbhHU C Boda.

0 Hukora He paboTeTe ¢ npaseH ypea u He paboTeTe CcbC Cyxo usnomneaHe. CMmykaTenHaTta Tpbba
TpsbBa BMHarv Aa ce Hanb/Ba C BoAa

*  OTcTpaHeTe Kanaka Ha nomnara, BKMYMTENHO U ynnbTHeHnATa A-6.

. BaBHO n3nenTe Yncta Boda, 4OKaTo nomnarta ce HambIHU.

. HanbnHeTe cmykaTenHaTa Tpbba ¢ Boga.

*  TMocTaBeTe obpaTHO Kamnaka Ha NnomnaTa ¢ BOAHO CbAbpXaHWe, BKITUYUTENHO YNTbTHEHusITa.

. OtBopeTe TpbbaTa nog HansiraHe (ocBoboaeTe KpaHa 3a Boga unuv Ato3arta), 3a Aa nstede Bbagyxa.
*  CabpxeTe mallnHaTa KbM enekTpoeHeprusita (Buxre "Pabora").

*  Axo BoaaTa Teye pefoBHO, U3KIOYETE MalUMHaTa.

PABOTA

MomnaTa un CMyKaTenHata pr6a TpﬂGBa fAa 6bpat CBbpP3aHu U 3anbJIHEHU

MbPBO N3MOJNI3BAHE

+  CBbpxeTe Liencena KbM enekTpM4ecTBOTO M 3aBbPTETE KIova.

. Momnara paboTn

+  OtBopeTe HanopHaTta Tpbba (ocBobOAEeTE KpaHa 3a Boga unuv Atosara).
. YBeperTe ce, Yye Bogara Teve!

o Cnepn 3aTBapsAHe Ha Tp'bﬁl/lTe no4 HandraHe, nomMmnarta Moxe aa pa60TVI HenpekbCHaTo camMo 3a
makc. ot 10 MuH., B npoTtneeH cnyqalh MOXe a Bb3HUKHE MoBpeaa Ha noMnarta nopagn nperpsasaHe
Ha Bogara. AKO NpeBKNioYBaTeNsT 3a HansaraHe He crpe Asurarens ao 10 MWHYTWU. cnea 3aTtBapsHe
Ha NOTOKa, M3KN4YeTe NpeBKr4Batena Ha nomnara. CnepgBalloto CTapTupaHe Ha nomnarta e
Bb3MOXXHO CaMO crie[ OTKpuBaHe N OTCTpaHABaHe Ha ,ElereKTVITe.

noaaPbHBLXKA N CbXPAHEHUE

A CAUTION! 3a ga ce rapaHTupa NpaBWUiHOTO (PYHKLMOHMpaHe Ha MalwuuHaTta, TpsibBa ga ce
npoBepsiBa 1 HaCTpoViBa OT KBanuduuMpaH NepcoHan B OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTHP MOHe
BEAHBX rOAMLLHO.

lMpaBunHaTa nogapbXxKka € OT CbLUECTBEHO 3Ha4eHne 3a GesonacHarta, MKOHOMUYHa 1 6e3npobnemHa
pabota Ha malumHaTa.

HecnasBaHeTo Ha yka3aHusiTa 3a nogapbXKka 1 npeanasHnuTe Mepku 3a 6e3o0nacHOCT MOXe Aa NPUYNHU
CEepUO3HO HapaHsaBaHe Uy cMbpT. BuHarv cnaseavite npoueaypute, npeanasHNTe Mepkn 3a 6e30nacHoCT,
npenopbyBaHaTa NogApbXKa U NpenopbyYBaHUTE NPOBEPKM, MOCOYEHM B TOBA PbKOBOACTBO.

A WARNING! lNpean ga pabotute no mawmnHata (Nogapbkka, NpoBepka, mogMsHa Ha akcecoapu,
cepBu3) unu npegu ga A cbxpaHsisate, BUHATU uskniouBante gsurartens, usdakamTe BCUYKU
OBMXeLn ce 4YacTu Oa crnpaTt U oCTaBeTe MalluuHaTa Oa ce oxnaau. I'Ipep,OTBpaTeTe HEBOJIHOTO
cTapTupaHe Ha ABuratens (MskntodeTe cBellTa / U3KMYeTe 3axpaHBaHETO OT enekTpuyeckara
mMpexxa). AKo MalumHaTa e cHabaeHa ¢ KioY 3a Crycbk, M3BageTe ro.

TE3W CTBIMK/ HE CA B OMNMPELOENEH PEA!
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. BuHarn ce yBepHBaVITe, Ye BCWYKM raiiku u GonToBe ca 30paBO 3aTerHatn n ce yBeperte, 4e
MallnHaTa e B ,D,O6p0 pa60THO CbCTOAHME.

. [MopaobpxanTe MalwmHaTa B ,q06p0 CbCTOSIHME, aKo € HeobXoauMo, CMEeHeTe eTUKeTUTE 3a
npeaynpexaneHne n UHCTpPyKUMN Ha MalluHaTa.

. BuHaru ce yBepﬂBal}iTe, 4Ye BEeHTUNauMoHHUTE OTBOPU Ca U3HYUCTEHU OT OTJSIOMKW.

. ot C'bOﬁpa)KeHMﬂ 3a 6e30MacHOCT 3aMEeHETe W3HOCEHW Wnn noespefeHn 4vactu. M3nonssante
CaMO OpWUrMHamHU pesepBHM YacTu 1 akcecoapw. Yactute, KOUTO He ca TeCcTBaHU U O,D,OGpeHM oT
npounssognTensa Ha oGopy,u,BaHeTo, MoraTt a npuvnHAT HenpeasnaumMmm LWeTun.

. Pa6oTu no PEMOHT 1 NoAapbXKKa, PpasfnmMyHn OT ONMcaHNUTe B TO3W pasaersi, KOUTO ca Nno-CrioXHU unu
Ce HYXXOaAT OT cneunanHu MHCTPYMEHTH, OCTaBsiTe MM Ha Hall OTOPWU3MPaH CEPBU3.

NOYMCTBAHE

A CAUTION! Hukora He npbckaiiTe NpoAyKTa ¢ BoAa Uiv He ro u3naranTte Ha BoAa.
0 Hukora He n3non3BaiiTe arpeCcMBHM NOYUCTBALLM NPenapaTy UM pa3TBOPUTENM 3a MOYNCTBAHE.

1. BHumarenHo nouyncTBanTe MaluMHaTa crneg BCska yn0Tpe6a.

2.  He gpbXTe ApbXKUTE 3aMbpPCeHM C Macno unu cmaska. MNoyncreavite OPbXKaTta YMCTa C BllaXHa
Kbpna, n3MmTa B cCarnyHeHa BoAa. Hukora He wnsnonssante arpecmBHM noYmcTeallM npenapartm
UNN pasTBOPUTENM 3a NOYNCTBaHe. ToBa MOXe Aa MPUYUHU HenonpasnmMy NoBpean Ha npoaykTta.
lMnactmacoBuTe YacTu moraT fa 6baar pasaneHn ot XumMunKanu.

3. V|36'prLIeTe npoaykKTa C NIeKo BnaxHa Kbpna unimn ¢ 4eTka.

4. TMouncTeTe kanaka Ha MalLMHaTa, 0COGEHO BEHTUNALMOHHUTE oTBOpU.

CbXPAHEHWVE

«  CbxpaHaBaiiTe MalumHaTa garned ot geua.

«  W3knioveTe gBuratens v U3KMoYeTe Lencena, ako MaluMHarta He ce 13rnonasa.

«  OcraBeTe yCTPOWCTBOTO Aa Ce OXNafam Npeamn CbxpaHeHue.

*  He cbxpaHsiBaiiTe yCTPOCTBOTO AbJSIFO BpEME Ha Mpsika CibHYEeBa CBETNNHA.

«  [NogmeHsiTe U3HOCEHUTE UMK MOBPEAEHN YacTu 3a 6e30nacHOCT.

+  CbxpaHsiBaNTe MaluMHaTa Ha YUCTO, CyXO, TbMHO M HE3aMPbL3BALLO MSCTO, 3allMTEHO OT npax u
HEAOCTBINHO 3a Aeua. MigeanHata Temneparypa Ha cbxpaHeHue e mexay 5 1 30 ° C.

«  KoraTo e Bb3MOXHO, U3Mon3BaiiTe opurMHanHaTa onakoBka 3a CbxpaHeHue.

«  T[loKpuiTe YCTPOWCTBOTO C MOAXOAALLO 3aLYMTHO MOKPUTWE, KOETO He 3aabpxka Bnarata. He
13nos3eaiiTe UCTHa NacTMaca KaTo NpaxoBo NoKpuTre. HenopbosHUAT Kanak Lie yroBw Bnarata
OKOJMO MaluMHaTa, KOeTo Lie CMIOMOrHe 3a pbXaa U Koposuis.

TPAHCIIOPT

W3kntoueTe moTopa 1 u3kIodeTe uiencena. Korato TpaHcnopTupare, BHUMaBanTe Aa He u3nyckare
Unu Aa yapsTe no Apyr HauvH MalumHata. 3a TpaHcrnopTupaHe MalunHaTta Tpsabea aa 6bae dukcupaHa
cpeLly noaxnb3eaHe ¥ npeobpbluaHe. He noctassinTe npeameTyt BbpXy yCTPOMCTBOTO.
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OTCTPAHABAHE HA NMPOBJIEMA

@ Note: TexHuueckute npobnemMn Ha BallaTa MallMHa, KOWTO M3WCKBAT MO-KBanuduuvpaHa Hameca, BUHaru
TpsibBa Aa paspellaBat oTopuavpaHa ycrnyra. HenpaBumHWAT peMOHT MOXe Aa NpuyuHu nospeaun. AKO He
ycrieeTe fa oTCTpaHWTe NpobrnemuTe C MHCTPYKLMMTE, ONMCaHM MO-40My, CBbPXKETE Ce C 0TOpU3NpaH CepBU3eH

LIEHTBP.

[Mpobrnem

Hwucko HanpexexHue

[Momnara e 3anyLlieHa nnu paspylueHa

Momnata He cMy4e NPaBUIHO UMK € TBbpae
LyMHa

CwmykaTtenHata Tpbba nstmnya

CmykaTtenHusT pounTbp (akcecoap) e bnokmpaH
Bb3BpaTHUAT knanaH (akcecoap) e brnokupaH
Bopata Teue mexay aBuratens u nomnara,
YMITbTHEHMETO Ha Bana e norpeLuHo

HansraHeto e TBbpAe HUCKO

HaunH Ha oTcTpaHsiBaHe

M3nonssante yObIDKUTENEH kaben ¢ goctarbyeH
AWaMeTbpP Mo OTHOLWEeHME Ha ObJDKNnHaTa My

OcurypeTe NpaBUHOTO HaMpexeHve
lMo4ncTeTe NomnaTa UM ce CBbPXKETE C OTOPU3NpaH
CEPBU3EH LIEHTBP

YBepeTe ce, Ye nomMmnara MMa OOCTaTbYHO BOAA

3anevatante pr6aTa, 3aTerHete BUHTOBETE

He HagBvLwaBaliTe MakcumanHara npegnucaqa
BWCOYMHA Ha 3aCMyKBaHE

[NouncTBaHe nnm npomsiHa
[MouncTBaHe nnu npomsiHa

YNnbTHEHUETO Ha Bana TpsibBa [ja Ce CMEHM
oTOpU3NPaH cCepBu3

CmyKaTenHaTa pr6a n3Tn4a nUnn BUCo4MHaTa
Ha 3aCMyKBaHe € TBbpae rondama

CEPBUS3 N PESEPBHW YACTW

»  3aHeceTe 3a nperneq yCTPOWCTBOTO CU OT KBanMduLUMpaH PEMOHTEH NepcoHar, kaTo uanonasare
camMO efHaKBM pe3epBHM 4YacTu. ToBa Lle rapaHTupa nogabpKaHeTo Ha GesonacHocTTa Ha
YCTPOWCTBOTO.

*  HesaBucumo ganu umate HyxAa OT TEXHUHECKN CbBETU, PEMOHT UMM OPUrMHANHN PE3EPBHN YacTu
OT 3aBOAa, CBbPXKETe Ce C Han-6rnmakusa Ao Bac ynbnHomolleH cepeua Ha HECHT. Mindopmauus 3a
MECTOMOMOXEHNETO Ha yCnyruTe MoXe Aa HamepuTe kaTto nocetute www.hecht.cz

. Korato nopbyBaTe pesepBHM YacTu, MONS LUMTUpaMTe HOMepa Ha AeTanna, KOMTo MoxeTe Aa
HamepuTe Ha www.hecht.cz

N3XBBLPITAHE

*  W3xBbpnsinTe yCTPOMCTBOTO, akcecoapuTe W OMakoBKWTE B CbOTBETCTBME C W3WCKBaHMsITA 3a
onasBaHe Ha OKOMHaTa cpefa B LieHTbpa 3a cbbupaHe Ha oTnagbLy.

+  Tasu malwvHa He npuHaanexu kbM GuToBuTe oTnagbuu. OnaseTe cpepaTta U s NpeHeceTe B
onpefeneHn MyHKTOBe 3a cbbupaHe, kbaeTo T4 wWe 6bae nomyyeHa GesnnatHo. 3a moBeye
MHpopMaLmsi ce CBbPXKETE C MECTHUSI OpraH Unu Han-6nmnskarta cbbrparenHa Toyka. HenpaeunHoTo
U3XBbPIsiHe Moxe Aa 6bae HakazaHO CbITACHO HaLMOHaNHUTe pasnopenou.

FAPAHLUNA HA TIPOOYKTA

i 3a To3un NpPoAYKT HMe npeaocTaBAMe 3aKOHOBa rapaHuua, topuanyecka OTroBOpHOCT OT ,ClereKTVITe,
B nNpoabJnKeHne Ha 24 meceua oT nony4yaBaHeTo.

HEChT
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3a KopropaTuBHa, TbProBcka, OGLUMHCKa U BCsika Apyra OCBEH NM4Ha ynotpeba Hue npefocTassime
3aKOHOBa rapaHUMsi U topuandecka OTFOBOPHOCT OT AedeKTUTE OT BalMOHOTO 3HayeHue Ha
MpaxkaaHCK1s KOAeKC.

Bcuuky npogykTW ca npegHasHaveHu 3a aomaluHa ynotpeba, OCBeH ako B PbKOBOACTBOTO 3a
eKkcnnoarauusi UM ONWCaHWeTo Ha onepauusita HaMa Apyra uHdgopmauus. Mpu usnonssaHe
3a [pyro wnv B NpoTMBOpeYMe C PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, NpeTeHuusiTa He ce npu3Hasa 3a
neruTuMHa.

HenoaxoaswwmsaT usbop Ha NPoayKT U hakTbT, Ye NPOAYKTLT He OTroBapst Ha BaLUMTE U3UCKBAHMS,
He Moxe Aa Gbae nNpuuvHa 3a onnaksaHe. KynyBaubT e 3ano3HaT CbC CBOMCTBATA Ha MPOAyKTa.
KynyBaybT vMa npaBo fa noucka oT npofasava Aa NpoBepyu (yHKLMOHANHOCTTa Ha NpoaykTa 1 Aa
ce 3ano3Hae ¢ HeroeaTa pa6ora.

MpennocTaBka 3a nofyyaBaHe Ha rapaHLMOHHW UCKOBE €, Ye ca CMaseHun ykasaHusiTa 3a paborta,
obcnyxBaHe, NoYMCTBaHe, CbXPaHeHWe v NoaapbXKa.

3arybute, NpUYMHEHN OT ecTecTBEHO M3HOCBaHe, MpeToBapBaHe, HeMpaBWUIHO U3MoN3BaHe Wnu
Hameca M3BbH OTOpW3MpaHaTa ycriyra Nno BpeMe Ha rapaHUMOHHWSI MEepuoA, Ce W3KnoyBaT OT
rapaHuusTa.

lapaHUMATa He MOKpMBA W3HOCBAHETO M pa3spyllaBaHeTo Ha KOMMOHEHTU, W3BECTHW KaTo
06UKHOBEHW KOHCYMaTVBU (HanpuMep Takcu 3a obenyxBaHe, (UnTpu, OCTPUETa, PEMBLM U 3bGHK
peMbL, BEPUMY, BbITIEHN, YNITbTHEHNS!, CBELUM, Narepy ...).

OT rapaHumMsTa ce U3KITHOYBaT M3HOCBAHETO Ha NPOAYKTa UMK YacTUTe, NPUYMHEHWN OT HOpMarHaTa
ynoTpe6a Ha NpofyKTa Unu YacTu oT Hero (Hanp. Hucka GaTtepvsi Unu HamarnsiBaHe Ha Kanauuteta
Ha akymynaTtopa crieq nepuos Ha obuyaiiHus My XUBOT OT 6 MeceLa) v Apyrv YacTu, NOATOKEHU
Ha ecTecTBeHO M3HOCBaHe 1 Cbn3a.

Mpy cTOKMTe, NpodaBaHW Ha MO-HUCKa LEeHa, rapaHuusita He MokpvBa AedekTn, 3a KOUTOo e
[l0roBopeHa no-Huckara LeHa.

MoBpeaute B pes3yntaT Ha AedekT B MaTepuan Wiv rpelika Ha mpovsBoguTens e 6Gbaar
npemaxHaty 6e3nnaTHo Ype3 4ocTaBka WM peMoHT. [peanonara ce, Ye NpodyKTbT Ce Bpblua B
HaLUWsi CEPBM3EH LEHTBbP HEpa3pyLUEH U C JOKA3aTerncTBo 3a NokKymka.

MHCTpyMeHTUTe 3a NouYvcTBaHe, NoAApPbXKA, MHCNEKUUS 1 NoApaBHsABaHe He ca rapaHLMOHeH akT
¥ ca nnateHu ycryru.

3a peMoHTU, KOUTO He MOAJIeXaT Ha rapaHuusl, MOXeTe [a MonpaBvTe B HALLWSI CEPBU3EH LIEHTbP
KaTo nnateHa ycnyra. HawusaT cepBuseH LEHTBP Le ce pajBa [a U3roTBy pas3xofeH Groaxer.

LLle pasrnegame camo NpoAyKTUTE, KOUTO Ca AOCTaBEHWU YMCTM, MbIHW, B Clyyaid Ha uanpatiaye,
CbLUO Taka OMaKoBaHW AOCTATbYHO W MnateHu. [podyKTWUTe, u3npaTteHu kaTo HenmnaTeHu, KaTo
06emM1CTV CTOKM, EKCTIPECHN UM MO cheunanta AocTaBka - Hama Aa Gbaat npremaxm.

B cnyvaii Ha ocHOBaTENeH WCK MO rapaHuysi, Mossl, CBbPXKETe Ce C HaLUWSi CEPBU3EH LIEHTbP. Tam
L Mnory4u1Te AoMbIHUTENHA MH(OPMAaLUS OTHOCHO 06paboTBaHEToO Ha UCKOBE.

MHbopmaLys 3a MECTOMOIOXEHUETO Ha CepBrU3nTe MOXETE Aa HaMmepuTe Ha www.hecht.cz

Hvie naxsbpnsme ctapute By enekTpoypeaw GeannartHo.
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MOTBLPXKAEHVE 3A 3ANO3HABAHE C PABOTATA HA YCTPOVCTBOTO / POTVRZENI
0 SEZNAMENI SE S OBSLUHOU ZARiZENi / POTVRDENIE O Z0ZNAMENI SA S OBSLUHOU

ZARIADENIA / POTWIERDZENIE ZAPOZNANIA SIE 2 EKSPLOATACIA URZADZENIA /
A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

BG MmeTo Ha yctpoiicteoto * / [8 Nazev zafizeni * / Bl Nazov zariadenia * / &} Nazwa sprzetu * / [ Gép
megnevezése

86 Mogen */ @ Model * /Bl Model * /@ Model * /Il Modell *

86 [lata Ha sakynysaHe* / @ Datum prodeje * /B3 D&tum predaja * /&l Data sprzedazy * / [ Ertékesités id6pontja

BG CepuieH Homep Ha yetpoictaoto * /@ Vyrobni ¢islo stroje * / B3 Viyrobné ¢islo stroja * /& Nr. fabryczny
urzadzenia * /I Gép gyartas szama ¥

BG Kynysau (ume, ume Ha dompma), agpec * / 8 Kupujic (jméno, nazev firmy), adresa * /B Kupujdci (meno,
nazov firmy), adresa * /&8 Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * / [ Vev§ (név vagy cégnév), cim *

8G MoTBBbPXKAABaM, Y€ CbM MOMNYYMUN YCTPOWCTBOTO HAMBITHO (DYHKLIMOHAMHO M MBITHO C MHCTPYKLWK 1
A0Ka3aTencTeo 3a nokynka ot ouumnanex guctpndytop Ha HECHT MOTORS v npuemam ycrosusita Ha

Ta3n rapaHuuns.
[ Potvrzuji, Ze jsem zafizeni obdrzel pIné funkéni a kompletni, s ndvodem k pouZiti a dokladem o koupi od
oficidlniho autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.
83 Potvrdzujem, Ze som zariadenie dostal pine funkéné a kompletné, s ndvodom na poufZitie a dokladom o kipe od
oficidlneho autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.

(@ Oswiadczam, ze urzadzenie odebrafem w pefni sprawne i kompletne wraz z Instrukcja obstugi oraz dowodem zakupu

od oficjalnego autoryzowanego dystrybutora firmy HECHT MOTORS i akceptuje warunki niniejszej gwarancji.

[ Igazolom, hogy a gépet mikoddképes llapotban és hianytalanul, a hasznalati Gtmutatdval egyiitt atvettem
a HECHT MOTORS cég hivatalos forgalmazojatdl. A gép garancialis feltételeit elfogadom

BG* nombnea npoaasaya /@ * vypini prodejce /B * vyplni predajca /@ * wypetnia sprzedawca / [ *
az értékesitd tolti ki
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BG Meyar v nognme * / @ Razitko a podpis prodejce * / B
Peciatka a podpis predajcu * / & Pieczatka i podpis sprzedawcy * /
{0 ErtékesitG bélyegzdje és alairasa *

B Moanuc Ha npopasada / @ Podpis kupujiciho /B
Podpis kupujticeho / & Podpis nabywcy / [ Vev§ aldirdsa

LIEHTPANEH CEPBW3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /
SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHT MOTORS s.r.0., U Mototechny 131, 251 62 Tehovec, Tel: +420 323 601 347, Fax: +420 323 661 348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o., Letiskova 20, 971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polska sp. z 0.0., ul. Mickiewicza 54, 66-450 Bogdaniec, Tel: 48 957 117 140, Fax: 48 957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., II. Rakoczi Ferenc Ut 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu
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EK JEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE / ES PROHLASENI O SHODE /
ES VYHLASENIE O ZHODE / DEKLARACJA ZGODNOSCI WE /

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

BG Hue, npon3BoanTensT Ha yCTPOMCTBOTO 1 NPUTEXATENAT Ha JOKYMEHTUTE 3a 3naBaHe Ha Tasu "[leknapauus
3a cwoteetctaye Ha EK" /@ My, vyrobce uvedeného zafizeni a drzitel podklad( k vydéni tohoto , ES prohlaseni
o shodé" /Bl My, vyrobca uvedeného zariadenia a drzitel podkladov k vydaniu tohto "ES vyhlésenia o zhode" /@l
My, producenci urzadzenia i posiadacze dokumentéw wydanych na podstawie , Deklaracji Zgodnosci” /I A gydrto,
az aldbb feltlintetett termékre, a jelen EK megfelel§ségi nyilatkozatot adja ki.

[ HECHT MOTORS s.r.0., Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661 [

BG [leknapupame Ha cobcTaeHa otrosopHocT / 8 Vydavame na viastni zodpovédnost toto prohlaseni / Bl Vydavame
na vlastnd zodpovednost toto vyhlasenie / @ Wydajemy na wiasng odpowiedzialnos¢ te deklaracje / il Felel8sségiink
tudataban kijelentjlk, hogy az alabbi

8G Mawmra / @ Strojni zatizeni / Bl Strojné zariadenie / @ Maszyny /[l Gépi berendezés

86 XuapodopHa nomna / @ Zahradni vodarna / Bl Zahradna vodaren / @ Hydrofor / [ Kerti
szivattyu

BG Tbproseko Hanmerosanue 1 Tvn / [ Obchodni nazev a typ / Bl Obchodny nézov a typ / @ Nazwa firmy i rodzaj / [l
Kereskedelmi megnevezés és tipus

[ HECHT 3101 INOX [
86 Mogen /@ Model / B3 Model / @ Model /I Modell
[ JGP10001CINOX [
BG Cepuen Homep / 8 Sériové ¢islo /B Sériové cislo / @ Numer seryjny /[ Gyari szam
[ 201800001 - 201899999 [

BG MMpouienypara, nanonasara 3a oliensisaHe Ha croteetctaneto / @ Postup pouZity pii posouzeni shody /B3 Postup
pouZzity na postdenie zhody / & Stosowana procedura oceny zgodnosci /[l Megfelel a termék megfeleldségének
a kiértékeléséhez felhasznalt

M iranyelvben

BG CblacHO E - n . Y
podle smérnice I podla smernice [ Dyrektywa meghatérozott
Arpertuee 2014135 =3014/35/ES 2014/35/ES 2014/35/WE kévetelményeknek
2014/35/EK

BG Tasv Aeknapalysa e usnaaeHa Ha 6asata Ha cepTudmkaTy 1 npotokonu 3a namepsane ot /[ Toto prohlasent
0 shod bylo vydano na zakladé certifikatt a méficich protokold spole¢nosti / Bl Toto vyhlasenie o zhode bolo vydané
na zaklade certifikatu a meracich protokolov spolocnosti /[ Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na
podstawie certyfikatu i protokotéw pomiarowych /l A megfeleléségi nyilatkozatot az aldbbi vizsgalé intézet ltal
elvégzett tipusvizsgalati jegyzokonyv alapjan adtuk ki:

TUV Rheinland / CCIC (Ningbo), Co., Ltd., PR.C.
TUV Rheinland LGA Products GmbH, Germany;
Bureau Veritas Consumer Products Sesrvices Division (Shanghai), PR.C

BG Taau [eknapauus 3a CbOTBETCTBUE CE M3AaBa B CbOTBETCTBME C AUpekTUBUTE HA EC / @ Toto prohlaseni o shodé
je vydano v souladu se smérnicemi EU /Bl Toto vyhlasenie o zhode je vydané v stlade so smernicami EU /&l Ta
deklaracja zgodnosci wydana zgodnie z dyrektywami UE /I A jelen megfelel6ségi nyilatkozatot az alabbi EK
rendeletekkel 6sszhangban adtuk ki:

2014/30/EU
2014/35/EU
2011/65/EU
2015/863/EU
2000/14/EC & 2005/88/EC

BG CneaHuTe XapMOH13WpaH1 HOPMU Ce M3MON3BaT 3a rapaHT/paHe Ha CbOTBETCTBUE, 3a€AHO C HALMOHamNHUTe
Hopmu 1 pa3nopendw/ (8 Na zaruceni shody se pouzivaji nasledujici harmonizované normy, jako i narodni normy
a ustanoveni / i Na zarucenie zhody sa pouzivaju nasledujtice harmonizované normy, ako aj ndrodne normy
a ustanovenia /
& Zapewnienia zgodnosci, z nastepujacymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /
[ A megfeleléségi nyilatkozat kiaddsahoz az alabbi harmonizalt szabvanyokat és rendelkezéseket vettiik figyelembe:
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| EN 60335-1, EN 60335-2-41, EN 62233, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3; EN 62321 |

BG [apaHTupaHo H1Bo Ha akyctudna mouHocT / [ Garantovana hladina akustického vykonu /Bl Garantovana hladina
akustického vykonu / [@ Gwarantowany poziom mocy akustycznej /[l Garantalt akusztikus teljesitményszint

| LwA = 85 dB (A) |

BG C HacToALLOTO NOTBLPXAABaAME Ye
- TOBa MaLUMHHO YCTPOWCTBO, OMPELENEHO OT COMEHATUTE AaHHW, € B CbOTBETCTBIE C OCHOBHWTE U3UCKBAHMS,
NOCOYEHN B NPaBUTENCTBEHNTE Hapeabu 1 TEXHUYECKUTE U3NCKBaHUS, W e BesonacHo 3a obuyaiHaTta
ekcnnoaraums, onpefeneHa oT NPOU3BOANTENS; - B3ETH Ca MEPKM 38 OCUTypPsiBaHE Ha CbOTBETCTBMETO Ha BCUYKM
npoayKTW, BbBEAEHN Ha Na3apa, ¢ TEXHUYeckaTa JOKYMEHTaLMs N U3UCKBaHWSITA HA TEXHUYECKUTE PETaMEHTH
[d Potvrzujeme, ze
- toto strojni zafizeni, definované uvedenymi udaji, je ve shodé se zakladnimi pozadavky uvedenymi v NV
a TP a je za podminek obvyklého, popfipadé vyrobcem uréeného pouziti bezpecné; - jsou pfijata opatien
k zabezpeceni shody viech vyrobkd uvadénych na trg s technickou dokumentaci a pozadavky technickych
predpisC
1 Potvrdzujeme, ze
- toto strojné zariadenie, definované uvedenymi Gdajmi, je v zhode so zakladnymi poziadavkami uvedenymi v NV
a TP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom urceného pouzivania bezpecné; - st prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody vsetkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentéciou a poziadavkami
technickych predpisov
@ Oswiadczamy, ze
- niniejsze urzadzenie mechaniczne, charakteryzujgce sie wymienionymi powyzej danymi jest zgodne
z podstawowymi wymaganiami wymienionymi w NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub
uzytkowania okreslonego przez producenta, bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia
zgodnosci wszystkich produktéw wprowadzonych na rynek z techniczng dokumentacjg i wymaganiami technicznych
przepisow
[ 1gazoljuk, hogy:
- a jelen gépi berendezés megfelel a hasznalati dtmutatoban és a miiszaki adatokndl feltlintetett paramétereknek,
tovdbbé a gép a normal és a gyarto altal elSirt hasznalat esetén biztonsagos; - a gyartd minden terméket
a miszaki dokumentaciokban és az egyéb muszaki el6irdasokban meghatarozott paraméterekkel gyart le.

8G B Mpara Ha /[@ V Praze dne /81 V Prahe diia /& W Pradze w dniu /[l Préga, datum:
[ 31.10. 2017 [

BG Jlnuerto, éﬂbHHOMOLLI,eHO [a N3roTBs TeXHUYecKa [OKyMeHTaLms /@8 0soba povérena sestavenim technické
dokumentace /Bl Osoba poverena zostavenim technickej dokumentécie /B Osoba upowazniona do opracowywania
dokumentacji technicznej /@ A miiszaki dokumentécié 6sszedllitdsaért felelds személy

| Rudolf Runstuk |

8G Twtna: ManbnHutenex anpektop/ @ Funkce:&uednatel spole¢nosti / B Funkcia: konatel spolo¢nosti / & Stanowisko:
Prezes / W Beosztas: igyvezetd igazgatd
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Ouctpubyuus n cepsus / Distribuce a servis / Distribucia a servis /
Dystrybucja i serwis / Szerviz és forgalmazé

HECHT BbJIFTAPUA Cocmsa 1712, x.k. Mnagoct 3, CBA
HECHT MOTORS s.r.o. ¢ U Mototechny 131 ¢ 251 62 Tehovec ® www.hecht.cz
HECHT SK, spol. s r.o. ® Letiskova 20 ¢ 971 01 Prievidza ¢ www.hecht.sk
HECHT Polska Sp. z 0.0. ® Mickiewicza 54 ¢ 66-450 Bogdaniec ¢ www.hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft. ¢ Il. Rakoczi Ferenc ut 323 ¢ 1214 Budapest ¢ www.hecht.hu

www.onlinemashini.bg



